Hotels

Jeunotel
Auberge de jeunesse
36, ch. De Bois-de Vaux
1007 Lausanne

Hotel Aulac
4, place de la Navigation
1000 Lausanne 6

Hétel Alpha Palmiers
34, rue du Petit-Chéne
1003 Lausanne

Hbétel du Boulevard
51, Boulevard de Grancy
1006 Lausanne

Hétel A la Gare
14, rue du Simplon
1006 Lausanne

Hotel Crystal
5, Rue Chaucrau
1003 Lausanne

Hétel Regina
18, rue Grand St. Jean
1003 Lausanne

Starling Hotel at

EPFL
Route Cantonale 31
1025 St-Sulpice

Number Theory Days 2013 - March 15 to 16, 2013 - EPFL

e-mail for reservations
& website

lausanne@youthhostel.ch
www.youthhostel.ch/lausanne

aulac@cdmagroup.ch
www.aulac.ch

alpha@fassbindhotels.com
www.fhotels.ch

info@boulevard51.ch
www.boulevard51.ch

info@hotelalagare.ch
http://www.hotelalagare.ch/fr/

info@crystal-lausanne.ch
www.crystal-lausanne.ch

info@hotel-regina.ch
www.hotel-regina.ch

contact@shlausanne.ch

www.starlinghotels-lausanne.com

Phone number

+41 (0)21.626.02.22

+41 (0)21.613.15.00

+41 (0)21.555.59.99

+41 (0)21.614.28.28

+41 (0)21 612.09.09

+41 (0)21 317.03.03

+41 (0)21 320.24.41

+41 (0)21 694 85 85

. Double
Single room room
(SFr) (SFr)

Please consult list

SFr 135.-.- SFr 170.-

Discount 20%

SFr 105.- SFr 125.-
SFr 105.-.- SFr 125.-
SFr 131.-.- SFr 179.-
SFr 130.-.- SFr 170.-
SFr 160.- SFr 195.-

IMPORTANT NOTICE !

Discount 20%

Including

VAT & Breakfast + city pass
for public transportation

VAT & Breakfast + city pass
for public transportation

VAT + city pass for public
transportation

VAT & Breakfast + city pass
for public transportation

VAT & Breakfast + city pass
for public transportation

VAT & Breakfast + city pass
for public transportation

VAT & Breakfast + city pass
for public transportation

VAT & Breakfast + city pass
for public transportation

HOTELS WITH SPECIAL EPFL PRICES DURING THE PERIOD OF THE ABOVE CONFERENCE

Remarks

Limited rooms available. Please
contact the hotel directly.

Payment by credit card ONLY -
Breakfast not included City

o F % % %

The hotels in Lausanne are frequently full booked, please make sure to book your room as soon as you can !!
If there aren't any rooms left please contact the tourism office at www.lausanne-tourisme.ch

To book your room and to benefit from of the EPFL preferential prices, contact directly (phone or e-mail) the hotel and mention code EPFL NTD 2013
A credit card number is required to confirm/guarantee your reservation.
Prices not include City Tax: SFr. 2.50 per person, per day (SFr. 2.80 Starling and Alpha-Palmiers Hotels).
All participants will pay their room at their departure.
For late check-in, please contact the hotel as you might need a code to access the front desk of the hotel.
The hotels mentioned above are the only ones offering a preferential price.




Lausanne o | LITS BETTEN BEDS: 312

Prix Preise Prices 2013

NUITEE y compris buffet de petit déjeuner, draps et taxe
UBERNACHTUNG inklusive Frilhstiicksbuffet, Bettwasche und Taxen
OVERNIGHT including breakfast buffet, bed linen and taxes

VALABLES A COMPTER DU | GULTIG AB | VALID FROM 01.01.2013

PRIX POUR MEMBRE

MITGLIEDERPREISE | MEMBER PRICES

HAUTE SAISON
HOCHSAISON
HIGH SEASON

01.05.-15.08.2013

BASSE SAISON
NEBENSAISON
LOW SEASON

01.01.-30.04.2013
16.08.-31.12.2013

"PRIX POUR NON-MEMBRE

HAUTE SAISON
HOCHSAISON
HIGH SEASON

01.05.-15.08.2013

NICHT-MITGLIEDERPREISE | 'NON-MEMBER PRICES

BASSE SAISON
NEBENSAISON
LOW SEASON

01.01.-30.04.2013
16.08.-31.12.2013

CHF € CHF € CHF € CHF €
Chambre a 4 lits | 4-Bett Zimmer | Room with 4 beds 40.10 3210 40.10 3210 46.10 36.90 46.10 36.90
Chambre a 4 lits pour 3 personnes | 4-Bett Zimmer als Dreierbelegung | 4-bed room as 3-bed room 40.10 3210 40.10 3210 46.10 36.90 46.10 36.90
Chambre a 2 lits | 2-Bett Zimmer | Room with 2 beds = 50.10 40,0 = 56.10 44.90
Chambre a 2 lits avec douche/WC | 2-Bett Zimmer mit Dusche/WC | Room with 2 beds and shower/WC 70.10 56.10 64.10 51.30 76.10 60.90 70.10 56.10
Chambre individuelle | Einzelzimmer | Single room 70.10 56.10 64.10 51.30 76.10 60.90 70.10 56.10
Chambre individuelle avec douche/WC | Einzelzimmer mit Dusche/WC | Single room with shower/WC 103.10 82.50 96.10 76.90 109.10 87.30 102.10 81.70
REPAS | MAHLZEITEN | MEALS
Buffet de petit déjeuner | Frihsticksbuffet | Breakfast buffet incl. incl. incl. incl. incl. incl. incl. incl.
Repas de midi | Mittagessen | Lunch 16.50 13.20 16.50 13.20 16.50 13.20 16.50 13.20
Repas du soir | Abendessen | Evening meal 16.50 13.20 16.50 13.20 16.50 13.20 16.50 13.20
Lunch a emporter sur demande | Lunchpaket auf Anfrage | Packed lunch on request 15.00 12.00 15.00 12.00 15.00 12.00 15.00 12.00
EXTRAS
Utilisation gratuite des transports publics pour tous nos hotes
Kostenlose Benutzung der 6ffentliche Verkehrsmittel fur alle Gaste | Free rides on the public transports for all guests
(ﬂ?ysllmﬂFE Compensation CO, volontaire | Freiwillige CO,-Kompensation | Voluntary CO,-compensation 0.30 0.24 0.30 0.24 0.30 0.24 0.30 0.24

OUVERT TOUTE L'ANNEE | GANZES JAHR OFFEN | OPEN ALL YEAR

Indications de prix par personne, TVA et taxe de séjour comprise | Preisangaben pro Person, inklusive MwSt und Kurtaxe | Price indications per person, VAT and tourism tax included

Enfants jusqu‘a 2 ans gratuit, de 2—5 ans 50% du prix, dés 6 ans 100% (Différence de prix est possible a cause des taxes de séjour) | Kinder bis 2 Jahre gratis, von 2-5 Jahren 50% des Preises, ab 6 Jahren 100%
(mogliche Preisabweichung auf Grund der Kurtaxe) | Children under 2 years free, from 2-5 years 50% of the price, from 6 years 100% (Rate changes are possible due to tourism tax)

Carte de membre journaliére CHF 6.00, familles CHF 12.00/nuit, Groupes: tarifs spéciales | ' Tagesmitgliedschaft CHF 6.00, Familien CHF 12.00/Nacht, Gruppen: Spezialtarife | 'Day membership CHF 6.00,
families CHF 12.00/night, Groups: special rates

Sous réserve des modifications | Preisanderungen vorbehalten | Rates are subject to change
Facturation et conversion de tous les prix en € selon le cours du jour | Verrechnung aller Preise in € nach Tageskurs | All rates in € are converted to daily currency rates
Les prix publiés correspondent au cours de change du | Publizierte Preise entsprechen dem Wechselkurs vom | The published rates are related to currency rates as of € 1.00 = CHF 1.25

|
HOSTELLING
INTERNATIONAL
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